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Añézcar
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Artica
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Berrioplano
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Elcarte
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Larragueta
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Síguenos en / Hemen gaituzu:

La Cendea 
los conquistó

Zendeak 
konkistatu zituen
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ENTREVISTA
ELKARRIZKETAAGENDA

OTOÑO 2020 UDAZKENA2020

Agenda honetako jardueretan aldaketak egon daitezke.
Izan ere, gerta daiteke COVID-19 gaitzaren ondorioz
osasun egoerak txarrera egitea, eta osasun arloko
agintariek bestelako prebentzio neurriak hartu behar
izatea. Kontsultatu udalaren weba nahiz sare sozialak! 

ADI! 

20-31 Octubre
EXPOSICIÓN
FOTOGRÁFICA
Fotografías de los/as
participantes cursos de
Artica
Lugar: Casa de Cultura
María de Maeztu (Artica)
Horario: 16:00-20:30 y
sábados y festivos en
horario de espectáculos

Viernes 16 de octubre
CUENTACUENTOS
(castellano)
Kyokan
Lugar: Biblioteca
municipal. Casa de
Cultura María de
Maeztu (Artica)
Horario: 18:00
Entrada: libre con
invitación. Se repartirán
desde el jueves 15 de
octubre en horario de
biblioteca

Sábado 24 de octubre
CONCIERTO
“Ache pa ti” 
Grupo: Ache pa ti
Hora: 20:00
Lugar: Casa de Cultura
María de Maeztu (Artica)
Entrada: anticipada 6
€ (www.berrioplano.es),
taquilla, 7 €

Domingo 8 de
noviembre
ESPECTÁCULO
INFANTIL
“Estás en babia”
Compañía:
Producciones Maestras
Lugar: Casa de Cultura
María de Maeztu (Artica)
Horario: 18:00
Entrada: anticipada 4 €
(www.berrioplano.es),
taquilla, 5 €

Lunes 9, martes 10 y
miércoles 11 de
noviembre
INSCRIPCIONES A LOS
CAMPAMENTOS
URBANOS INFANTILES
DE NAVIDAD (012)

Viernes 13 de
noviembre
CUENTACUENTOS
(euskera)
Ventura Ruiz
Lugar: Biblioteca
municipal. Casa de
Cultura María de
Maeztu (Artica)
Horario: 18:00
Entrada: libre con
invitación. Se repartirán
desde el jueves 12 de
noviembre en horario de
biblioteca

Viernes 20 de
noviembre
CUENTACUENTOS
(castellano) Kyokan
Lugar: Biblioteca. Casa
de Cultura María de
Maeztu (Artica)
Horario: 18:00 Entrada:
libre con invitación. Se
repartirán desde el
jueves 19 de noviembre
en horario de biblioteca

Domingo 22 de
noviembre
CONCIERTO 
“Luces, música, ¡acción!”
Grupo: Suakai
Lugar: Casa de Cultura
María de Maeztu (Artica)
Horario: 18:00 
Entrada: anticipada 4 €
(www.berrioplano.es),
taquilla 5 €

Domingo 27 de dic.
ESPECTÁCULO
INFANTIL (euskera) 
“Oilar bat dago zure
teilatuan”
Compañía: Titiriguiri
Lugar: Casa de Cultura
María de Maeztu (Artica)
Horario: 18:00 Entrada:
anticipada 4 €
(www.berrioplano.es),
taquilla, 5 €

Urriak 20-31 
ARGAZKI ERAKUSKETA
Artikako ikastaroetan
aritutakoen argazkiak
Non: María de Maeztu
Kultur Etxea (Artika)
Ordutegia: 16:00-20:30.
Larunbat eta
jaiegunetan, ikuskizun
ordutegian

Urriak 16, ostirala
IPUIN-KONTALARIA
(gaztelaniaz)
Kyokan
Non: Udal liburutegia.
María de Maeztu Kultur
Etxea (Artika)
Ordutegia: 18:00
Sarrera: librea
gonbidapenarekin.
Urriaren 15etik,
osteguna, banatuko dira
liburutegi ordutegian

Urriak 24, larunbata
KONTZERTUA
“Ache pa ti” 
Taldea: Ache pa ti
Ordutegia: 20:00
Non: María de Maeztu
Kultur Etxea (Artika)
Sarrera: aurreratua 6 €
(www.berrioplano.es),
leihatila, 7 €

Azaroak 8, igandea
HAUR IKUSKIZUNA
“Estás en babia”
Taldea: Producciones
Maestras
Non: María de Maeztu
Kultur Etxea (Artika)
Ordutegia: 18:00
Sarrera: aurreratua 4 €
(www.berrioplano.es),
leihatila, 5 €

Azaroak 9, astelehena;
10, asteartea, eta 11,
asteazkena
IZEN-EMATEA
EGUBERRIETAKO HIRI
KANPALDIETAN,
HAURRENTZAT (012)

Azaroak 13, ostirala
IPUIN-KONTALARIA
(euskaraz)
Ventura Ruiz
Non: Udal liburutegia.
María de Maeztu Kultur
Etxea (Artika)
Ordutegia: 18:00
Sarrera: librea
gonbidapenarekin.
Azaroaren 12tik,
osteguna, banatuko dira
liburutegi ordutegian

Azaroak 20, ostirala
IPUIN-KONTALARIA
(gaztelaniaz) Kyokan
Non: Liburutegia. María
de Maeztu Kultur Etxea
(Artika) 
Ordutegia: 18:00
Sarrera: librea
gonbidapenarekin.
Azaroaren 19tik,
osteguna, banatuko dira
liburutegi ordutegian

Azaroak 22, igandea
KONTZERTUA
“Luces, música, ¡acción!”
Taldea: Suakai
Non: María de Maeztu
Kultur Etxea (Artika)
Ordutegia: 18:00 
Sarrera: aurreratua 4 €
(www.berrioplano.es),
leihatila 5 €

Abenduak 27, igandea
HAUR IKUSKIZUNA
(euskaraz) 
“Oilar bat dago zure
teilatuan”
Taldea: Titiriguiri
Non: María de Maeztu
Kultur Etxea (Artika)
Ordutegia: 18:00
Sarrera: 18:00 Sarrera:
aurreratua 4 €
(www.berrioplano.es),
leihatila, 5 €

Esta agenda de actividades es susceptible
de sufrir cambios si la situación sanitaria a
consecuencia de la COVID-19 obliga a las
autoridades sanitarias a tomar nuevas
medidas de prevención.

¡AVISO!

CICLO EUSKERA / EUSKARAZKO ZIKLOA

7-18 de octubre
EXPOSICIÓN 
Fotografías y carteles de
la Fiesta del Euskera
Lugar: Casa de Cultura
de Artica
Horario: 16:00-21:00

Martes 13 de octubre
JUEGOS EN LA CALLE
(Fundación Dindaia)
Hora: 17:00
Lugar: Plaza de Nuevo
Artica Edad: de 6 años
en adelante Inscripción:
es obligatoria. Del 7 al 9
de octubre en el 012

Juves 15 de octubre
JUEGOS EN LA CALLE
(Fundación Dindaia)
Hora: 17:00 Lugar:
Frontón de Berriosuso
Edad: de 6 años en
adelante Inscripción: es
obligatoria. Del 9 al 14
de octubre en el 012

Viernes 16 de octubre
FESTIVAL DE
BERTSOLARIS
Julio Soto, Uxue Alberdi,
Erika Lagoma, Xabier
Terreros
Lugar: Casa de Cultura
María de Maeztu (Artica)
Hora: 20:00 Entrada:
gratuita, con invitación.
Se puede recoger desde
el 13 de octubre en la
conserjería de la Casa de
Cultura (16:00-21:00) o
en www.berrioplano.es

Sábado 17 de octubre
TALLER JUVENIL
‘APLICACIONES PARA
CREAR, MEZCLAR Y
DIFUNDIR MÚSICA’
Con DJ Makala
Hora: 11:00-13:00
Lugar: Sala Artigune I
de de Nuevo Artica
Actividad gratuita con
inscripción obligatoria

en www.sarean
euskaraz.eus o, del 9 al
15 de octubre, en el 012.

Domingo 18 de
octubre
ESPECTÁCULO
INFANTIL
“Berrerabizi”
Compañía: Zirika Zirkus
Hora: 18:00 Lugar: Casa
de Cultura de Artica
Entrada: gratuita, con
invitación. Se puede
recoger desde el 13 de
octubre en la conserjería
de la Casa de Cultura
(16:00-21:00) o en
www.berrioplano.es

Urriak 7-18 
ERAKUSKETA 
Euskararen Jaiaren
argazkiak eta kartelak
Non: Artikako Kultur
Etxea
Ordutegia: 16:00-21:00

Urriak 13, asteartea
JOLASAK KALEAN
(Dindaia Fundazioa)
Ordua: 17:00
Non: Artika Berriko
plaza Adina: 6 urtetik
gora. Izen-ematea:
nahitaezkoa. Urriaren
7tik 9ra, 012an. 

Urriak 15, osteguna
JOLASAK KALEAN
(Dindaia Fundazioa)
Ordua: 17:00
Non: Berriogoitiko
pilotalekua. Adina: 6
urtetik gora Izen-
ematea: nahitaezkoa.
Urriaren 9tik 14ra, 012an

Urriak 16, ostirala
BERTSO JAIALDIA
Julio Soto, Uxue
Alberdi, Erika Lagoma,
Xabier Terreros
Non:María de Maeztu
Kultur Etxea (Artika)
Ordua: 20:00 
Sarrera: doakoa,
gonbidapenarekin.
Urriaren 13tik aurrera
eskura Kultur Etxeko
atezaindegian (16:00-
21:00) edo
www.berrioplano.es
webean.

Urriak 17, larunbata
GAZTE TAILERRA
‘MUSIKA SORTU,
NAHASTU ETA
ZABALTZEKO
APLIKAZIOAK’
DJ Makala
Ordua: 11:00-13:00
Lugar: Artika Berriko 
I. Artigunea

Doako jarduera. Izena
eman behar da nahitaez
www.sarean
euskaraz.eus webean
edo, urriaren 9tik 15era,
012an.

Urriaren 18a, igandea
HAUR IKUSKIZUNA
“Berrerabizi”
Taldea: Zirika Zirkus
Ordua: 18:00 
Non: Artikako Kultur
Etxea
Sarrera: doakoa,
gonbidapenarekin.
Urriaren 13tik aurrera
eskura Kultur Etxeko
atezaindegian (16:00-
21:00) edo
www.berrioplano.es
webean
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Nueva normativa referente a las parejas de hecho 

en Navarra que exige su formalización en un 

documento público que debe inscribirse en el Registro 

Único de Parejas Estables, que sustituye a los diferentes 

registros municipales existentes.
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“Laiak mahastietan erabiltzen
ziren, beti aldapan baitzeuden.
Eskuz, aitzurra erabiltzen
genuen, eta aziendarekin,
brabana eta area”.

“Urteren batean, arto gehiago
erein genuen, txerriak
baitzeuden eta artoa
Hermanitas de los Pobresera
eraman genuen gurdi batean.
Han, hostoak kendu eta
koltxoiak egiteko gordetzen
zituzten. Bila joaten ginenean,
arrautzak eta xingarra
eramaten genituen eta, denon
artean, rantxo bat prestatu eta
gurdia arto hostokatuz
betetzen genuen.”
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CIFRAS Y LETRAS 
ZENBAKIAK ETA HIZKIAK

BIBLIOTECA ABIERTA 
LIBURUTEGIA ZABALIK
NOVEDADES BIBLIOTECA
LIBURUTEGIKO NOBEDADEAK  

BIBLIOTECA A DOMICILIO  
ETXEZ ETXEKO LIBURUTEGIA

BOOKCROSSING
bookcrossing.com

HIZKIAK / LETRAS

DEL MOLINO, Sergio
La piel 
Alfaguara, 2020

ARZALLUZ ANTIA, Amets /
BALDE , Ibrahima

Miñan
Literatura Susa, 2019

ETXEGOIEN, Juan Carlos 
Etxera bidean
Txalaparta. 2018

SANTIAGO, Roberto
La aventura de los
Balbuena con los
inventores del fútbol
. Literatura juvenil.
Ediciones SM. 2020

BRONSKY, Alina   
Cuando tu vida 
es un libro
Siruela. 2020

PHILLIPS, Todd 
Joker
EEUU, 2019

PARA PERSONAS CON
MOVILIDAD REDUCIDA
Personas residentes en las
poblaciones de Berrioplano,
con carné de usuario de las
Bibliotecas Públicas de
Navarra y movilidad reducida
acreditada.
Solicitudes
bibliarc@navarra.es y en el 
948 38 26 22 
(de 15:00 a 21:00. En verano 
de 9:00 a 2:30)

MUGIKORTASUN URRIKO
JENDEARENTZAT

Berriobeitiko herrietan bizi
direnentzat, Nafarroako
Liburutegi Publikoetako
erabiltzaile txartela badute
eta mugikortasun urria
ziurtatua badute.
Eskariak
bibliarc@navarra.es eta  
948 38 26 22 
(15:00 - 21:00. Uda, 9:00 - 2:30)

INTERCAMBIO DE LIBROS 
EN BERRIOPLANO 
Y ARTICA
Centro Cívico María
Domínguez de Artica (en
horario de actividad).
Edificio Multiusos de
Berrioplano (de 10:00 a
22:00)

LIBURU TRUKEA
BERRIOBEITIN 
ETA ARTIKAN
María Domínguez Gizarte
Etxean (jarduerak daudenean
bakarrik dago zabalik).
Berriobeitiko Erabilera
anitzeko (10:00etatik
22:00etara),

JOSÉ MARÍA BERIÁIN OLAVE (1937) 
Artika / Artica

CIFRAS / ZENBAKIAK

“Las layas se usaban para las viñas,
que siempre estaban en cuesta. A
mano usábamos la azada y con el
ganado el braván y la area”.

O
CTUBRE 2020 / 2020 URRIA

FERMÍN ARTOZQUI (1936),
MARÍA SIMONA
ARTOZQUI (1943)
Oteitza / Oteiza 

3

Evolución de las bodas civiles y parejas de hecho
Ezkontza zibilen eta izatezko bikoteen bilakaera

“Algún año
sembramos más
maíz porque
había cerdos y
llevamos maíz
en un carro a las
Hermanitas de los Pobres. Allá lo
desojaban y se quedaban la hoja
para colchones. Cuando íbamos a
recogerlo, llevábamos huevos y
magras y, entre todos, preparábamos
un rancho y cargábamos el carro de
maíces deshojados”.
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ENTREVISTA
ELKARRIZKETA

Cámaras de
seguridad en la
pista de Artica  

SEGURIDAD / SEGURTASUNA   

A causa del vandalismo registrado en los
últimos meses, el Consistorio ha decidido ins-
talar cámaras de seguridad en la pista deportiva
de Artica. Esta medida pretende acabar con el
mal uso de estas instalaciones e impedir
nuevos actos destructivos.
Por otro lado, ya están instaladas las cinco cá-
maras de seguridad para evitar robos en la
zona de chalés de Berrioplano y Berriosuso.
Cuatro de ellas se han colocado en rotondas
y la quinta en el cruce de acceso a Berrioplano,

superado el hotel El Toro. Cada punto de vigi-
lancia cuenta con un mínimo de dos cámaras
y un máximo de cuatro, y su cometido es
doble. Por un lado, hay cámaras con lector de
matrículas que registran el paso de vehículos,
y otras perimetrales que perciben su compor-
tamiento. Las cámaras no tienen una finalidad
sancionadora, sino que deben servir para con-
trolar cualquier movimiento sospechoso y
mejorar la seguridad vial.

PLENO ORDINARIO (8 de julio de 2020)

Aprobación inicial de la
modificación de huertas
comunitarias. En una sesión
ordinaria en la que no estuvieron
presentes Manuel Moreno (Navarra
Suma) y Donald Navas (Plazaola), el
Pleno aprobó por 6 votos a favor
de Navarra Suma, AAB y VAB y 5
abstenciones de EH Bildu, Plazaola
y PSN la modificación de la
ordenanza de huertas comunitarias

para regular el uso de maquinaria
(motocultores y mulillas
mecánicas).

Designación de la comisión
municipal para el inicio de
los trabajos de recuperación
y mejora geométrica de los
límites jurisdiccionales
entre Pamplona y
limítrofes. La Corporación
aprobó por 6 votos a favor de

Navarra Suma, AAB y VAB, 1 en
contra de Plazaola y 4
abstenciones de EH Bildu y PSN la
designación de Raúl Bator y
Francisco Esquíroz (Navarra Suma),
Javier Vallez (VAB), Félix Remírez
(EH Bildu), David Azcona
(arquitecto) e Idoia Suárez
(secretaria) como miembros de la
comisión municipal para iniciar los
trabajos de recuperación y mejora
geométrica de los límites

jurisdiccionales entre Pamplona y
limítrofes.

Supresión de las tasas de las
terrazas de hostelería. El
Pleno aprobó por 7 votos a favor
de Navarra Suma, AAB, VAB y PSN y
4 abstenciones de EH Bildu y
Plazaola la supresión de las tasas
de las terrazas de hostelería
durante 2020.

PLENO ORDINARIO (4 de agosto de 2020)

Aprobación inicial de la
modificación del
reglamento de régimen
interno de la Ciudad
Deportiva de Artica. La
Corporación municipal aprobó por

unanimidad la modificación del
reglamento de régimen interno de
la Ciudad Deportiva de Artica para
incorporar la posibilidad de
implantar sanciones económicas a
las personas usuarias.

Propuesta de la FEMP para
que el Gobierno use el
superávit de los
ayuntamientos a cambio de
5.000 millones en ayudas. El
Pleno rechazó por unanimidad la

propuesta de la FEMP para que el
Gobierno use el superávit de los
ayuntamientos a cambio de 5.000
millones en ayudas.

PLENO ORDINARIO  (1 de septiembre de 2020)

Aprobación inicial de la
modificación
presupuestaria 7/2020. En un
Pleno sin ausencias, la Corporación
aprobó por unanimidad una
modificación presupuestaria
mediante un crédito
extraordinario de 50.000 euros
para ejecutar de modo subsidiario
el derribo de un sótano de

Larragueta por sentencia judicial. 

Aprobación inicial
modificación
presupuestaria 8/2020. El
Pleno aprobó con 10 votos a favor
y 3 abstenciones de EH Bildu una
modificación presupuestaria
mediante una transferencia de
crédito de 129.900 euros para
organizar diversas actuaciones en

las cuentas municipales.  

Moción de ayuda a Beirut
por la explosión de nitrato
de amonio y 2.500 euros
por el impacto de la Covid
19. Se aprobó por unanimidad
crear una partida de 2.500 euros
denominada “Ayudas humanitarias
de emergencia” para ayudar a los
habitantes de Beirut, afectados

por la explosión de 2.750
toneladas de nitrato de amonio.
Por otro lado, se aprobó con 10
votos a favor y 3 abstenciones de
EH Bildu destinar 2.500 euros a la
Cruz Roja ante el impacto de la
Covid-19. 

Plan General Municipal . Fue
aprobado inicialmente por
unanimidad. 

RESUMEN DE PLENOS
OSOKO BILKUREN LABURPENAK

Azken hilabeteotan gertaturiko bandalismoa
dela eta, Udalak segurtasun kamerak jarriko
ditu Artikako kirol pistan. Helburua da instala-
zioak gaizki ez erabiltzea eta gisa horretako
ekintza bandalikoak eragoztea. 
Bestalde, bost segurtasun kamera jarri dira Be-
rriobeitiko eta Berriogoitiko txaleten eremuan,
lapurretarik ez izateko. Lau kamera errotondetan
paratu dira, eta bosgarrena, Berriobeitin sartzeko
bidegurutzean, behin El Toro hotela pasatuta.

Zaintza-gune bakoitzak gutxienez bi kamera
ditu eta gehienez lau, eta bi eginkizun dituzte.
Kamera batzuek matrikulak irakurtzeko gailu
bat dute, ibilgailu ororen pasaera erregistratzeko;
beste batzuk, berriz, perimetralak dira, ibilgai-
luaren portaera ikusteko. Kameren xedea ez
da zehapenak jartzea, baizik eta mugimendu
susmagarri oro kontrolatzea, bide segurtasuna
hobetzeaz gainera. 

Segurtasun
kamerak 
Artikako pistan
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Ostalaritzako
terraza-tasak
ezabatu dira

UDAL TASAK / TASAS MUNICIPALES

Covid gaitzak eragindako osasun krisia
dela eta, Udalak ostalaritza-
establezimenduetako terraza-tasak
ezabatu ditu 2020. urterako. Neurri
horren bidez, pandemiak ostalaritzan
eragin dituen diru galerak arindu nahi
dira. 
Aldaketa berezia da, egungo egoera
zailari erantzuteko.

INFORMACIÓN MUNICIPAL
UDAL INFORMAZIOA

OSOKO BILKURA (2020ko uztailaren 8a)

Baratze komunitarioen
aldaketa. Hasierako
onespena. Osoko bilkura
arruntean ez ziren egon, ez Manuel
Moreno (Navarra Suma), ez Donald
Navas (Plazaola). Osoko bilkurak
baratze komunitarioen
ordenantzaren aldaketa onetsi
zuen, makineria erabiltzea
arautzeko (motokultoreak eta
mando mekanikoak), 6 boto izan

baitziren alde (Navarra Suma, AAB
eta VAB) eta 5 abstentzio (EH
Bildu, Plazaola eta PSN).

Udal batzorde bat izendatu
da Iruñearen eta
mugakideen arteko muga
jurisdikzionalen
berreskurapena eta
hobekuntza
geometrikorako lanak
hasteko. Udalbatzak izendaturik,

udal batzordeak kide hauek izanen
ditu: Raúl Bator eta Francisco
Esquíroz (Navarra Suma), Javier
Vallez (VAB), Félix Remírez (EH
Bildu), David Azcona (arquitecto)
eta Idoia Suárez (idazkaria). 6 boto
izan ziren alde  (Navarra Suma,
AAB eta VAB); 1 kontra (Plazaola)
eta 4 abstentzio (EH Bildu eta
PSN). Behin batzordea izendaturik,
orain, Iruñearen eta mugakideen

arteko muga jurisdikzionalen
berreskurapena eta hobekuntza
geometrikorako lanak hasiko dira. 

Ostalaritzako terraza-tasak
ezabatu dira. Osoko bilkurak
ostalaritzako terraza-tasak 2020an
ezabatzeko erabakia hartu zuen, 7
boto izan baitziren alde (Navarra
Suma, AAB, VAB eta PSN) eta 4
abstentzio (EH Bildu eta Plazaola).

OSOKO BILKURA ARRUNTA (2020ko abuztuaren 4a)

Artikako Kirol Hiriaren
barne erregelamenduaren
aldaketa. Hasierako
onespena. Udalbatzak aho batez
onetsi zuen Artikako Kirol Hiriaren
barne erregelamenduaren

aldaketaren hasierako onespena,
erabiltzaileei diru-zehapenak
ezartzeko aukera izateko. 

FEMP erakundearen
proposamena, Gobernuak
udalen superabita erabil
dezan, 5.000 milioiko
laguntzen truke. Udalbatzak
aho batez errefusatu zuen FEMP

erakundearen proposamena,
Gobernuak udalen superabita
erabil dezan 5.000 milioiko
laguntzen truke. 

OSOKO BILKURA ARRUNTA (2020ko irailaren 1a)

Aurrekontuetako 7/2020
aldaketa. Hasierako
onespena. Zinegotzi guztiak
bertan zeudela, Udalbatzak
aurrekontuetan aldaketa bat
egitea onetsi zuen aho batez.
Zehazki, 50.000 euroko kreditu
berezi bat erabiliko da,
Larragetako soto baten eraispen
subsidiarioa gauzatzeko, epaiak

agindutakoarekin bat. 

Aurrekontuetako 8/2020
aldaketa. Hasierako
onespena. Aldaketa onetsi zen.
Beraz, 129.900 euroko kreditu-
transferentzia bat erabiliko da udal
kontuetan hainbat jarduketa
antolatzeko. 10 boto izan ziren
alde, eta 3 abstentzio (EH Bildu). 

Beiruti laguntzeko mozioa,
amonio-nitratoak
eragindako leherketagatik,
eta 2.500 euro Covid 19
inpaktuagatik. 2.500 euroko
partida bat sortzea onetsi zen aho
batez “Larrialdiko giza laguntza”
izenekoa, Beiruteko bizilagunei
laguntzeko; zehazki, 2.750 tona
amonio nitratok eragindako

leherketak kaltetutako jendeari.
Bestalde, 2.500 euro emanen
zaizkio Gurutze Gorriari, Covid-
19aren inpaktua dela eta. 10 boto
izan ziren alde eta 3 abstentzio (EH
Bildu).

Udal Plan Orokorra. Hasiera
batean onetsi da aho batez.

Debido a la crisis sanitaria provocada
por la Covid, el Ayuntamiento ha
decidido suprimir las tasas de las
terrazas de los establecimientos
hosteleros durante todo el año 2020.
Con esta medida, pretende paliar las
consecuencias económicas generadas
por la pandemia en el sector de la
hostelería.
Se trata de una modificación
extraordinaria que responde a la
complicada situación que atravesamos.

Suprimidas las tasas
de las terrazas de
hostelería

Eremu
publikoen
desinfekzioa

Koronabirusaren hedapena areagotu
denez, Udala berriz ere hasi da
eremu publikoak desinfektatzen.
Horrela, egunero, hainbat eremu
desinfektatzen dira urarekin eta
lixibarekin: Udaletxe sarrera,
Erabilera Anitzeko Eraikineko sarrera
(osasun kontsultategia), botika-
denda inguruak, Artikako
supermerkatua, okindegiak, 
hortz-klinika, harategia,
billabesetako markesinak, eskudelak
(Eskualdeko Hiri Garraioa). 

COVID-19 

Desinfección
de los espacios
públicos
Con motivo del repunte registrado en la propagación del
coronavirus, el Ayuntamiento ha decidido desinfectar
nuevamente los espacios públicos. Diariamente se desinfectan
varias zonas con agua y lejía: entrada Ayuntamiento, entrada al
Edificio Multiusos (consultorio médico), zonas próximas a las
farmacias, supermercado en Artica, locales de venta de pan,
clínica dental, carnicería, pasamos de pasarelas y marquesinas de
las paradas de villavesas (Transporte Público Comarcal).
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INFORMACIÓN MUNICIPAL
UDAL INFORMAZIOA

Lo que hay
que saber del
Plan General
Municipal

¿Qué es el Plan General
Municipal?
Es un medio para ordenar los
asentamientos urbanos y el territorio.
El Plan General Municipal está
compuesto por:
- La Estrategia y Modelo de
Ocupación del Territorio (EMOT).
- El Plan Urbanístico Municipal (PUM).
La principal función de los Planes
Generales Municipales es la
Ordenación Integral del Territorio,
concentrándose esta función en las

tres determinaciones siguientes:
1. La clasificación del suelo en:
Urbano, Urbanizable y No
Urbanizable.
2. La definición de los elementos
fundamentales de la estructura
general adoptada para la
ordenación urbanística del
territorio, los cuales serán, al
menos:
- La Calificación del suelo en
diferentes zonas con fijación de
usos globales y niveles de

intensidad de uso para cada una de
ellas.
- El Sistema de Comunicaciones e
Infraestructuras.
- El Sistema de Espacios libres.
- El Sistema de Equipamiento
comunitario.
3. El Programa para el desarrollo y
ejecución del propio Plan General,
así como su límite temporal de
vigencia y el momento a partir del
cual deba procederse a su revisión.

Udal Plan
Orokorraz
jakin
beharrekoa

PLANIFICACIÓN URBANÍSTICA / HIRIGINTZA PLANGINTZA

Zer da Udal Plan Orokorra?
Hiri-kokalekuak eta lurraldea
antolatzeko bitarteko bat da. Udal
Plan Orokorrak osagai hauek ditu: 
- Lurraldea Okupatzeko Estrategia
eta Eredua (LOEE).
- Udalerriko Hirigintza Plana (UHP).
Udal Plan Orokorren eginkizun
nagusia Lurraldearen Antolaketa
Integrala da, honako zehaztapen
hauek eginda: 

1. Lurzoruaren sailkapena: hiri-
lurzorua, urbanizagarria eta
urbanizaezina.
2. Lurraldearen hirigintza-
antolaketarako hartu den egitura
orokorraren funtsezko
elementuen zehaztapena.
Gutxienez, honako hauek: 
- Lurzoruaren kalifikazioa hainbat
eremutan, erabilera globalak
finkatuta, bai eta zer-nolako
inten tsitate maila haietako

bakoitzean ere. 
- Komunikazio eta azpiegitura
sistema.
- Eremu libreen sistema.
- Ekipamendu komunitariorako
sistema.
3. Plan Orokorra bera garatu eta
gauzatzeko programa, bai eta noiz
arte egonen den indarrean ere,
eta noiztik aurrera berrikusi
beharko den. 

¿Por qué se hace?
Por diversas circunstancias, entre otras, la actual coyuntura económica y el mercado
inmobiliario, la situación de Berrioplano en el contexto de la Comarca de Pamplona,
aspectos diversos relativos a la Normativa Urbanística General que se encuentran
obsoletos y, en especial, por el tiempo transcurrido desde el Plan Urbanístico
Municipal de Berrioplano aprobado definitivamente en 2001 y que todavía está en
vigor, en la pasada legislatura el Ayuntamiento consideró oportuno la redacción de
un nuevo Plan General Municipal, dando los pasos necesarios para llevarlo a efecto.

Zergatik egin behar da?
Hainbat arrazoi direla medio; besteak beste, egungo abagune ekonomikoa dago eta
higiezinen merkatua, bai eta Berriobeitik Iruñerriaren baitan duen egoera ere.
Bestalde, Hirigintza Araudi Orokorreko gauza batzuk zaharkituak daude eta,
bereziki, denbora luzea joan da Berriobeitiko Udalaren Hirigintza Plana 2001ean
behin betiko onetsi zenetik. Oraindik ere indarrean dago eta, Udalak, joan den
legealdian, egoki tzat jo zuen Udal Plan Orokor berria prestatzea eta behar diren
pausoak ematen hastea. 

¿Dónde se encuentra el
Plan General Municipal
aprobado inicialmente?
La documentación completa
del Plan General Municipal de
Berrioplano aprobada
inicialmente en la sesión
plenaria de 1 de septiembre de
2020, se encuentra a
disposición de todas aquellas
personas interesadas, en
archivos PDF en la página Web
del Ayuntamiento de
Berrioplano: www.berrioplano.es
en la pestaña Actualidad - Tablón
- Nuevo Plan General Municipal.

Non dago hasiera
batez onetsitako Udal
Plan Orokorra? 
Berriobeitiko Udal Plan
Orokorraren dokumentazio
osoa 2020ko irailaren 1eko
osoko bilkuran onetsi zen
hasiera batez eta
Berriobeitiko Udalaren
webean dago jende
guztiaren eskura, PDF
artxiboetan:
www.berrioplano.es Sartu
Gaurkotasuna - Taula -
Udal Plan Orokor berria.

¿Puedo acudir presencialmente al Ayuntamiento a
consultar el Plan General Municipal aprobado
inicialmente?
Por motivos de seguridad sanitaria a consecuencia de la Covid 19,
no habrá consultas presenciales en el Ayuntamiento para consultar
dicha documentación, ya que la manipulación de la misma obliga a
poner continuamente el papel (planos, normativa, etc.) en cuaren-
tena, no resultando este sistema operativo.

Joan naiteke udaletxera bertara hasieran onetsitako
Udal Plan Orokorra kontsultatzera? 
COVID19-a dela eta, eta osasun arloko segurtasun arrazoien
ondorioz, ez da aurrez aurreko kontsultarik izanen Udaletxean
bertan, aipatu dokumentazioa ikusteko. Izan ere, papera ukitzen
den bakoitzean (planoak, araudia, etab.) berrogeialdian jarri behar
da. Beraz, ez da inola ere operatiboa. 

¿Cuánto tiempo estará en exposición pública?
El periodo de información pública del documento será de dos meses, a partir del
día siguiente de la publicación del anuncio de aprobación inicial en el Boletín
Oficial de Navarra.
Se podrán presentar alegaciones durante el período de exposición pública en
cualquiera de las formas previstas en Ley del Procedimiento Administrativo Común
de las Administraciones Públicas.

Zenbat denboraz jarriko da jendaurrean?
Bi hilabetez, hasierako onespenaren iragarkia Nafarroako Aldizkari Ofizialean
argitaratu eta biharamunetik aitzina.
Jendaurrean dagoen bitartean, alegazioak aurkezten ahalko dira, Administrazio
Publikoen Administrazio Prozedura Erkideari buruzko Legean
aurreikusitakoarekin bat. 

www.berrioplano.es /
Actualidad / Tablón /
Nuevo Plan General 

www.berrioplano.es /
Gaurkotasuna / Taula/
Udal Plan Orokor berria
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HEZKUNTZA / EDUCACIÓN

El Ayuntamiento ha solicitado una reunión
con el Departamento de Educación para
solucionar el problema del alumnado de
Artica (de 3 a 12 años) con el uso de
transporte escolar y el derecho a comedor
y poner fin a la inferioridad de condiciones
que desde hace años arrastra este alum-
nado con respecto a los/as escolares
del resto de pueblos de la Cendea.
Actualmente el colegio de referencia
para el alumnado de la Cendea de Be-
rrioplano es Mendialdea de Berriozar, lo
que implica derecho a autobús escolar y
comedor. Sin embargo, el alumnado de
Artica queda excluido porque Educación
considera que el centro escolar de Be-
rriozar no está ubicado en otra localidad
diferente y separada urbanísticamente
de la residencia habitual del alumnado
de Artica, como así ocurre con el resto
de pueblos de la Cendea (Orden Foral
102/2017, de 13 de noviembre, así como
las Resoluciones de Instrucciones ante-
riores -Decretos Forales 69/1995, de 13
de marzo y, 150/1996, de 13 de marzo y
109/1998, de 30 de marzo-, a dicha Or-
den).
El Ayuntamiento sostiene que es necesario
unificar la situación de todos el alumnado
del municipio en materia de transporte
escolar y comedor y establecer las mismas
condiciones para todos los pueblos.

Udalak bilera eskatu du Hezkuntza Departamen-
tuarekin, Artika Berriko ikasleen inguruko arazoa
konpontzeko (3tik 12 urtera bitartekoak), eskola-ga-
rraioa erabiltzeari eta jantokirako eskubideari da-
gokienez. Izan ere, ikasle horiek ez daude besteen
baldintza berdinetan, hau da, Zendeako herrietako
gainerako ikasleen baldintza berdinetan. Gaur egun,
Berriozarko Mendialdea da Berriobeiti Zendeako
ikasleendako erreferentziazko ikastetxea, eta horrek
eskola-autobuserako eta jantokirako eskubidea ema-
ten du. Artikako ikasleek, ordea, ez dute gisako es-
kubiderik, Hezkuntza Departamentuaren iritziz Be-
rriozarko ikastetxea ez baitago kokatua beste herri
batean eta ez dago urbanistikoki bereizia Artikako
ikasleen ohiko bizilekutik. Zendeako gainerako
herriak, bai, ordea (Azaroaren 13ko 102/2017 Foru
Agindua, bai eta agindu horien gaineko ebazpenak:
martxoaren 13ko 69/1995 Foru Dekretua eta mar-
txoaren 30eko 109/1998 Foru Dekretua).
Udalaren iritziz, batu egin behar da udalerriko ikasle
guztien egoera, bai eskola-garraioan, bai jantokian,
eta baldintza berdinak ezarri herri guztietarako.

Se regula el 
uso de maquinaria

Udalak aldaketa bat onetsi du baratze
komunitarioak arautzen dituen
ordenantzan makinak erabiltzeko.
Zehazki, motokultoreak eta mando
mekanikoak erabiltzen ahalko dira,
martxo, apiril eta maiatzean lurra
prestatzeko, astelehenetik ostiralera,
10:00etatik 13:00etara eta 17:00etatik
19:00etara. Makinak erabiltzea
debekatua egonen da larunbat,
igande eta jaiegunetan.

Makineria erabiltzea
arautu da

BATZORDEAK
COMISIONES 

Herritar segurtasun
eta bizikidetzarako
batzorde berria.
Udalak herritar segurtasun
eta bizikidetzarako
batzordea sortu du,
herritarren segurtasunari
eta bizikidetzari buruzko
eskaerei erantzuteko.
Navarra Sumako Manuel
Moreno zinegotzia izanen
da batzordeburu. 

Nueva comisión de
seguridad ciudadana
y convivencia. El
Ayuntamiento ha creado
una comisión de seguridad
ciudadana y convivencia
para atender las consultas
y peticiones sobre
seguridad y convivencia
de la ciudadanía. La
comisión está presidida
por el concejal de Navarra
Suma Manuel Moreno.

El Ayuntamiento ha aprobado una modi-
ficación en la ordenanza reguladora de
las huertas comunitarias para regular el
uso de maquinaria. En concreto, se po-
drán utilizar motocultores y mulillas
mecánicas para preparar el terreno de la
huerta durante los meses de marzo, abril
y mayo, de lunes a viernes laborables en
horario de 10:00 a 13:00 y de 17:00 a
19:00. El uso de maquinaria estará prohi-
bido los sábados, domingos y festivos.

Bilera Hezkuntza
Departamentuarekin

Reunión con el 
Departamento de Educación

¿Y si necesito consultar
alguna duda?
La Secretaria y el Arquitecto
Municipal no atenderán
consultas, que quedan a cargo del
redactor Municipal.
Antes de que finalice el primer
mes de exposición pública, todas
aquellas personas interesadas en
aclarar dudas personales, deberán
dirigirse telefónicamente al Área
de Urbanismo del Ayuntamiento
solicitando cita con el Arquitecto
Director del equipo redactor del
Plan General Municipal
facilitando los siguientes datos:
- Nombre y apellidos.
- Teléfono de contacto.
- Motivo de la consulta.
- Correo electrónico.
- Móvil.
Se contactará con los/as
interesados/as para fijar día y
hora para la cita presencial con el
Arquitecto Director del equipo.
Las consultas serán en la Sala de
Plenos de la Casa Consistorial. Si
por cualquier circunstancia no
estuviera disponible, se trasladará
la reunión a la planta primera del
Edificio Multiusos.

Eta zalantzarik argitu
behar badut?
Idazkaria eta udal arkitektoa ez
dira horrelakoez arduratuko.
Horrelako zalantzak udal
erredaktoreak argituko ditu. 
Jendaurreko lehen hilabetea
bukatu baino lehen, inork zalantza
pertsonalak argitu nahi baditu,
telefonoz deitu beharko du
Udaleko Hirigintza Alorrera, Udal
Plan Orokorra idatzi duen taldeko
arkitekto zuzendariarekin
hitzordua eskatzeko. Datu hauek
eman behar dira: 
- Izen-abizenak.
- Harreman telefonoa.
- Kontsultaren arrazoia.
- Posta elektronikoa.
- Mugikorra.
Interesdunekin jarriko gara
harremanetan hitzordurako eguna
eta ordua finkatzeko. Gogoratu,
hi tzordua plana idatzi duen
taldeko arkitekto zuzendariarekin.
Kontsultak udaletxeko batzar
aretoan eginen dira. Arrazoi hau
edo hura dela medio, aretoa
erabiltzerik ez badago, bilera
Erabilera Anitzeko eraikineko
lehen solairuan eginen da. 

BARATZEAK / HUERTAS
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ENTREVISTA
ELKARRIZKETA

OSASUN ETXEA / CENTRO DE SALUD  

ATENCIÓN 
CIUDADANA

HERRITARRENDAKO
ARRETA

.El Consultorio médico
está ubicado en el Edificio
Multiusos de Berrioplano y
atiende a los vecinos y vecinas
del municipio de Berrioplano. 

Y recuerda que el Servicio
Consejo Sanitario del
Gobierno de Navarra atiende por
teléfono y correo electrónico a
cualquier duda médica o
consulta
- Tfno: 948 29 02 90 (de
lunes a viernes de 14:30 a 21:30 y
sábados, domingos y festivos de
9:00 a 21:00)
- Correo electrónico
(enfconsue@navarra.es)  

Para pedir cita, realizar consultas y plantear dudas hay que lla-
mar por teléfono (848 46 34 40). Las personas que atienden la
llamada recogen toda la información y la trasladan al profesio-
nal sanitario correspondiente. Si este considera que es impres-
cindible la visita, conciertan una cita. Desde el Centro de Salud
aseguran que sí se están dando citas presenciales en aquellos
casos que lo requieren. Se ha incrementado el número de lí-
neas telefónicas para poder atender todas las llamadas y evitar
así que la ciudadanía acuda al consultorio cuando tiene pro-
blemas para contactar. En cualquier caso, hay que insistir si las
líneas están saturadas. Desde el Centro de Salud recuerdan que
para mantener las instalaciones limpias y libres del virus es ne-
cesario evitar la concentración de personas en su interior. 

No acudir al Centro de Salud, si no es estricta-
mente necesario (casos urgentes)

Osasun kontsultategia
Berriobeitiko Erabilera Anitzeko
Eraikinean kokaturik dago.
Berriobeitiko udalerriko
bizilagunak artatzen ditu,
hitzordua emanda.

Eta gogoratu: Osasun
Kontseilurako
Zerbitzuak telefonoz eta
posta elektronikoz erantzuten
dio osasun arloko zalantza eta
galdera orori.
- Tel: 948 29 02 90
(astelehenetik ostiralera,
14:30etik 21:30era, eta larunbat,
igande eta jaiegunetan.
9:00etatik 21:00etara)
- Posta elektronikoa
(enfconsue@navarra.es)

848 46 34 40

Ante la evolución de la Covid 19 en Navarra, el Centro de
Salud insiste en la necesidad de respetar las medidas hi-
giénico-sanitarias establecidas para evitar contagios y
seguir las instrucciones de los profesionales sanitarios.
Existen tres aspectos fundamentales para poner freno a
la propagación:

Respeta las medidas sanitarias
para evitar los contagios

Covid-19ak Nafarroan duen bilakaera ikusirik, Osa-
sun Etxeak azpimarratu du neurri guztiak errespe-
tatu behar direla, bai higienikoak, bai osasun arlo-
koak, kutsabidea eragozteko. Halaber, osasun arlo-
ko langileen jarraibideak bete behar dira. Funtsezko
hiru gauza daude hedapena geldiarazteko:

Bete itzazu gaitza ez
kutsatzeko osasun neurriak

El uso de la mascarilla es generalizado, pero en algunas situa-
ciones se baja la guardia. Una de ellas es la ingesta de comida
y/o bebida en los establecimientos hosteleros. Hay que habi-
tuarse a colocar la mascarilla si no se está comiendo o be-
biendo, aunque resulte incómodo. También en las terrazas,
donde, asimismo, hay que mantener la distancia de seguridad
si se trata de un grupo de cinco o seis personas. En cuanto a la
práctica de actividades físicas, los sanitarios insisten en que la
mascarilla es obligatoria si no existe distancia de seguridad. Si
se da la distancia y por tanto no es obligado su uso, debe ven-
tilarse la estancia  a la media hora del inicio de la actividad.
Se recomienda a las personas vulnerables el uso de la mascarilla
FFP2 (ofrecen una mayor protección frente al virus) y se pide a la
población en general que renueve sus mascarillas o las limpie
para que no pierdan efectividad.

El uso de la mascarilla es obligatorio

Hitzordua eskatzeko, kontsultak egiteko eta zalantzak
argitzeko, deitu telefonoz (848 46 34 40). Deia jasotzen
dutenek informazio guztia bildu eta dagokion osasun
langileari helaraziko diote. Langileak bisita behar-beha-
rrezkoa dela uste badu, hitzordua emanen du. Osasun 
Etxeak aditzera eman du aurrez aurreko hitzorduak ema-
ten ari direla beharrezkoa den kasuetan. Telefono-linea
gehiago jarri dira dei guztiei erantzuteko. Horrela, herri-
tarrak ez dira osasun etxera joanen, telefonoa hartzen ez
badiete. Nolanahi ere, lineak saturatuak badaude, behin
eta berriz deitu behar da. Osasun Etxeak gogorarazi du,
instalazioak birusik gabe mantenduko badira, beharrez-
koa dela barnealdean jende pilaketarik ez izatea. 

Ez joan Osasun Etxera, behar-beharrezkoa ez
bada (kasu larriak)

Jendeak, oro har, musukoa erabiltzen du, baina, zenbait
egoeratan, ahaztu egiten zaigu. Esate baterako, ostala-
ritza-establezimenduetan, jatean edo edatean. Musukoa
janzteko ohitura hartu beharra dago, ez bagara jaten edo
edaten ari, deserosoa izanik ere. Terrazetan ere bai, eta
gainera, segurtasun tartea gorde behar da, bospasei lagu-
neko taldea bada. Jarduera fisikoak egiteari dagokionez,
osasun arloko langileek nabarmendu dute musukoa era-
bili behar dela, segurtasun tarterik ez badago. Segurta-
sun tarterik bada, eta musukoa erabili beharrik ez bada,
jarduera hasi eta ordu erdira gela aireztatu beharko dugu. 
Gomendagarria da pertsona ahulek FFP2 musukoa era-
biltzea (babes handiagoa eskaintzen dute birusaren
aurka) eta herritarrei, oro har, eskatzen zaie musukoak
berritzeko edota garbitzeko, eraginkortasunik ez galtze
aldera. 

Musukoa nahitaez erabili behar da

Desde el Centro de Salud se ha detectado que algunas perso-
nas positivas en covid comen y cenan en familia. Cuando una
persona ha dado positivo y vive con otras personas debe per-
manecer aislada en una habitación, donde deberá realizar sus
comidas a solas. En los casos de aislamiento, las personas
afectadas deben seguir siempre las instrucciones fijadas por
los profesionales.

Respetar el aislamiento
Osasun Etxeak detektatu du Covid positiboak diren
pertsona batzuek familian bazkaldu eta afaltzen dutela.
Inork positiboa eman duenean, eta beste batzuekin bizi
bada, logela batean isolaturik egon behar du eta otor-
duak hantxe bertan egin beharko ditu bakarka. Isola-
mendu kasuetan, profesionalek finkaturiko jarraibideak
bete behar dira beti.

Isolamendua errespetatu behar da

Del 5 al 20 de octubre en el Centro
de Salud de Berriozar. 
Cita previa, hasta el 20 de octubre
659 100 300 (de lunes a viernes de
8:00 a 20:00, o en la web 
www.citasalud.navarra.es

CAMPAÑA DE LA
VACUNACIÓN DE LA GRIPE

Urriaren 5etik 20ra, Berriozarko
Osasun Etxean. 
Urriaren 20ra arte, hitzordua eska-
tuta: 659 100 300 (astelehenetik
ostiralera, 8:00etatik 20:00etara),
edo webean: 
www.citasalud.navarra.es

KANPAINA: 
GRIPEAREN TXERTOA



9BERRIO
PLAN

O
 IN

FO
RM

A / BERRIO
BEITIko AHO

TSA 
O
CTUBRE 2020 / 2020 URRIA

EUSKARA
EUSKERA

ZIKLOA / CICLO 

Euskarazko
jarduerak jende
guztiarendako
Actividades en
euskera para
todos los públicos

Euskarazko
irakurzaletasuna
bultzatzeko
ekimena

IRAKURRI, GOZATU, OPARITU

El Programa Irakurri, Gozatu, Oparitu (IGO), que habitualmente
se desarrolla en primavera, este año se celebra en otoño. Del
13 de octubre al 9 de diciembre, todas las personas que tomen
prestado un libro en euskera de las bibliotecas municipales, al
devolver su ejemplar rellenarán una ficha en la que escribirán
una dedicatoria dirigida a una persona a la que quieren regalar
un libro. Finalizado el plazo, se sortearán 500 libros y cada per-
sona agraciada podrá regalar el suyo a quien dirigió la dedica-
toria. Además, la biblioteca de Artica sorteará un ebook entre
los y las participantes locales.

Izena emateko epea, zabalik. Urri
osoan egonen da irekia Mintzakide
ekimenean izena emateko epea. Euskaraz

mintzatzeko aukera
ematen du, euskaraz
mintzapraktika egin nahi
edo behar dutenen
artean mintzatuta.
Parkelagun programak
helburu berbera du baina
haur txikiak dituzten

pertsonei zuzendua dago. Argibideak, Euskara
Zerbitzua (948 30 31 29).

Abierto el plazo de inscripción.
Durante todo el mes de octubre está abierto
el plazo de inscripción a los programas
Mintzakide. Esta iniciativa ofrece a quienes
necesitan practicar euskera la oportunidad
de reunirse con otras personas que también
necesitan o quieren practicar. El programa
Parkelagun tiene el mismo objetivo, pero está
dirigido a personas que tienen hijos/as de
pequeña edad. Más información en el
Servicio de Euskera (948 30 31 29).

euskara@berriobeiti.eus 
948 30 31 29"

e

Irakurri, Gozatu, Oparitu (IGO) ekimena udaberrian egin ohi
da. Aurten, ordea, udazkenean. Izan ere, urriaren 13tik aben-
duaren 9ra, udal liburutegietan liburu bat mailegutan hartzen
duten pertsona guztiek fitxa bat beteko dute alea itzultzean,
eta bertan eskaintza bat idatziko diote liburu bat oparitu nahi
dioten pertsonari. Epea bukaturik, 500 liburu zozketatuko dira,
eta saridun bakoitzak bere eskaintzaren hartzaileari oparitzen
ahalko dio liburua. Artikako liburutegiak, gainera, ebook bat
zozketatuko du tokiko parte-hartzaileen artean. 

MINTZAKIDE 

Har ezazu parte Euskaraldiaren
bigarren edizioan! Dagoenekoz,
Euskaraldiaren bigarren edizioan eman
dezakezu izena, azaroaren 20tik abenduaren
4ra eginen baita. Jo ezazu Euskaraldiaren
webera  (www.euskaraldia.eus) eta aukeratu
zure rola: “Ahobizi” edo “Belarriprest”, alegia.

¡Participa en la segunda edición de
Euskaraldia! Ya puedes apuntarte a la
segunda edición de Euskaraldia, que se
celebrará del 20 de noviembre al 4 de
diciembre. Tan solo debes inscribirte en la
web de Euskaraldia (www.euskaraldia.eus) y
elegir tu rol “Ahobizi” o “Belarriprest”.

EUSKARALDIA

HIZKUNTZA / IDIOMA
Talde bat Artikan. Aurten, A2 mailako
talde bat osatu da Artikan euskaraz
mintzatzen ikasteko. Interesatua bazaude,
garaiz zabiltza eta emazu izena. Deitu 
948 300 602 telefonora. Animatu!

Un grupo en Artica. Este año se ha
formado un grupo de nivel A2 para aprender
euskera en Artica. Si estás interesado/a,
todavía estás a tiempo de apuntarte. Llama
al teléfono 948 300 602. ¡Anímate!

Un impulso 
a la lectura en
euskera

Aurten, pandemiaren ondorioz, ez da
Euskararen Jaia egiterik izan. Urteroko
hitzorduaren helburuetako bat da eus-
karari halako proiekzioa ematea gizar-
tean. Hori dela eta, eta ohiko jaia egin
ezina zela ikusirik, Udalak euskarazko jar-
duera ziklo mamitsu bat antolatu du
adin guztietako herritarrentzat. Ekital-
dien artean, bertso saio bat eginen da,
hainbat bertsolari ospetsu arituko baitira
Artikako María de Maeztu Kultur Etxean.
Leku horretan ez da orain arte bertso
saiorik egin. Haurrek Zirika Zirkus taldea-
ren azken ikuskizuna gozatuko dute Kul-
tur Etxean, bai eta haur jolasak ere pla-
zan; bi saio, hain zuzen. Gazteentzat,
berriz, ikastaro bat antolatu da musika
nahasketari buruz, DJ Makalaren eskutik.
Gainera, Euskararen Eguna gogora ekar-
tzeko asmoz, iragan urteetako jaiaren ar-
gazkiak eta kartelak jarriko dira ikusgai
María de Maeztu Kultur Etxean. Jarduera
guztiak doakoak dira (argibideak, 2.
orrialdean). 

Este año, a consecuencia de la pandemia,
ha sido imposible celebrar la habitual Fiesta
del Euskera. Uno de los objetivos de esta
cita anual es dar al euskera una proyección
social. Por eso y, ante la imposibilidad de
celebrar una fiesta al uso, el Ayuntamiento
ha organizado un ambicioso ciclo de acti-
vidades en euskera dirigido a ciudadanía de
todas las edades. Entre ellas, un festival con
conocidos ber tsolaris que tendrá lugar en la
Casa de Cultura María de Maeztu (Artica),
un escenario que hasta ahora no había aco-
gido ninguna sesión de bertsolarismo. El pú-
blico infantil podrá disfrutar del último es-
pectáculo de Zirika Zirkus, que se presentará
en la Casa de Cultura, y de dos sesiones de
juegos infantiles dinamizados en la calle; y
la juventud podrá apuntarse a un curso sobre
mezcla de músicas con el DJ Makala. Además,
con la intención de recordar la Fiesta del
Euskera, la Casa de Cultura María de Maeztu
acogerá una exposición de fotos y carteles de
ediciones pasadas. Todas las actividades son
gratuitas (más información en la pag 2).
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DEPORTES
KIROLAK

Txandak ordubetera
mugatu dira

Artikako pista kirol-eremu publikoa da. Beraz,
herritar guztiek azpiegitura gozatze aldera,
erabilera txandak ordubetekoak izanen dira.
Dena den, mugaketatik kanpo daude pista
era programatuan erabili ohi duten klubak
eta elkarteak. Horrelaxe bildua dago kirol
eremuen eta pilotalekuaren erabilera arautzen
dituen Berriobeitiko Udalaren 47. Ordenan -

tzaren 18. artikuluan: “Jende talde bakoitzak
gehienez ordubetez erabil dezake, salbu eta
Udalak gehiagorako baimentzen badu. Halako
jarduera zehatz baterako erabiltzeko aurreikusi
eta baimendutako epea iraganda, erabil -
tzaileek pista utzi beharko dute, ondotik
beste jarduerarik bada edo beste jende talde
bat zain badago

273 personas inscritas
en los cursos 20-21 

OFERTA MUNICIPAL / UDAL ESKAINTZA

ARTIKAKO PISTA / PISTA DE ARTICA

Limitación de
turnos a una hora 

Desde el pasado 1 de octubre, 273 personas
asisten a alguno de los cursos municipales
organizados por el Ayuntamiento. Este año
el número de personas inscritas ha regis-
trado un descenso respecto a años anterio-
res, debido a la crisis sanitaria provocada
por el coronavirus. A pesar de ello, la segu-
ridad está garantizada, ya que todas las ac-
tividades ofertadas siguen las recomen-
daciones fijadas por las autoridades sanita-
rias, como el uso de mascarilla, el lavado de

manos, el uso de gel hidroalcohólico y la
desinfección de los materiales utilizados
después de cada uso.
En cuanto a las actividades con más tirón
entre el público adulto, el pilates y el yoga
se han coronado un año más como las favo-
ritas de la ciudadanía. En cuanto al público
infantil, la gimnasia rítmica y la escalada
ocupan los primeros puestos de actividades
demandadas.

Urriaren 1etik aurrera, 273 lagun ari dira uda-
lak antolatutako ikastaroetan. Aurten, au-
rreko urteetan baino jende gutxiagok eman
du izena, koronabisurak eragindako krisiaren
ondorioz. Hala eta guztiz ere, segurtasuna
bermatua dago, eskaini diren jarduera guz-
tiak osasun arloko agintariek emaniko go-
mendioekin bat egiten baitira: hau da,

musukoa erabiltzea, eskuak hidrogelarekin
garbitzea eta, erabilera bakoitzaren ondotik,
materialak desinfektatzea. 
Helduen artean, jendetsuenak pilates eta
yoga dira, aurreko urteetan bezalaxe. Hau-
rren artean, berriz, gimnasia erritmikoa eta
eskalada dira. 

La Ciudad Deportiva de Artica ha modificado su reglamento interno
para posibilitar la imposición de sanciones económicas. Debido a
la crisis provocada por el coronavirus, los incumplimientos
referentes a las medidas higiénico-sanitarias establecidas se han

incrementado, y para evitar daños mayores, se ha decidido incluir otra
medida disuasoria más: la multa. Las infracciones leves ascenderán a 100 euros;
las graves, a 200; y las muy graves, a 400 euros. En cualquier caso, antes de poner
la multa se avisará a los/as infractores de su negligencia y, en caso de
incumplimiento reiterado, se decidirá qué tipo de sanción se le impondrá.

Sanciones si no se respeta la normativa
Artikako Kirol Hiriak bere barne erregelamendua aldatu du diru
zehapenak jartzeko aukera izateko. Izan ere, koronabirusak
eragindako krisia dela eta, gero eta gehiago urratzen dira higiene eta
osasun arloko neurriak eta, kalte handiagoak eragozte aldera,
disuasiozko neurriak hartu dira: isuna. Arau-hauste arinak 100 euro
izanen dira. Larriak, 200 euro, eta oso larriak, berriz, 400 euro.
Nolanahi ere, isuna jarri aurretik, arau-hausleari jakinaraziko zaio zer
arau hautsi duen eta, berriz ere araua urratzen badu, zer zehapen
mota jarri erabakiko da.

Zehapenak, araudia errespetatzen ez bada

CIUDAD DEPORTIVA DE ARTICA / ARTIKAKO KIROL HIRIA

273 lagun daude 
izena emanik 20-21
ikastaroetan

La pista de Artica es un espacio deportivo
público y, por tanto, con el fin de que todas
y todos puedan disfrutar de esta infraes-
tructura, se limita su uso a turnos de una
hora. Quedan excluidos de la limitación los
clubs y asociaciones que la utilizan de
manera habitual y de forma programada.
Así queda recogido en la Ordenanza nº 47,
Reguladora de la Utilización de Espacios
Deportivos y Frontones del Ayuntamiento

de Berrioplano, en su Artículo 18: “El tiempo
máximo de utilización por un mismo grupo
de personas será de una hora, salvo autori-
zación municipal. Transcurrido el tiempo
de utilización previsto y autorizado para
una concreta actividad, los/as protagonistas
deberán abandonar la pista si hay otras ac-
tuaciones sucesivas o grupos de personas
esperando”.
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GAZTERIA
JUVENTUD

CAMPAMENTO JUVENIL / GAZTE KANPALDIA

Los 16 jóvenes de entre 12 y 16 años que
participaron del 17 al 21 de agosto en el
campamento juvenil “El Conquistador de
la Cendea” no olvidarán el verano de 2020.
No solo porque fue el verano del corona-
virus sino porque se convirtieron en au-
ténticos conquistadores y aventureros al
más puro estilo de los concursantes del
famoso programa televisivo. Además, pu-
dieron conocer in situ a Ion, Nekane y Du-
rana, tres de los participantes de la edición
de este año de “El Conquistador del Caribe”,
que se acercaron a Berrioplano para parti-
cipar en las pruebas de equipo.

Una experiencia muy recomendable
El campamento juvenil, que era itinerante
y con pernoctación, ha tenido dos partes
diferenciadas. Por un lado, los itinerarios
que realizaban diariamente para recorrer a
pie las pistas y senderos de la zona para
desplazarse entre concejos (una media de
8-12 km/día), y por otro, las pruebas de
equipo (acertijos, carreras, gymkanas, so-
katira, juegos y escalada en Rocópolis,

entre otros). Por las noches llegaban las
nominaciones individuales con carácter
positivo y, posteriormente, se realizaban
veladas con diferentes temáticas.
Los y las participantes han valorado muy
positivamente “El Conquistador de la Cen-
dea” y han destacado el gran ambiente de
grupo que se ha creado. Todos y todas re-
comiendan la experiencia y esperan repetir
el próximo año porque el recuerdo que se
llevan es inolvidable.
Por su parte, el equipo de monitores/as
(Sportmadness) ha valora positivamente
la iniciativa y ha destacado el trabajo or-
ganizativo del Ayuntamiento, incluidos los
lugares de pernoctación y actividades ele-
gidas, y el seguimiento y facilidades pro-
porcionadas por la técnica de Juventud.
Además de proporcionar un entreteni-
miento veraniego inmejorable, la iniciativa,
promovida por el Servicio de Deporte y
Juventud, ha servido para que los y las jó-
venes del municipio conozcan los pueblos
de la Cendea y sepan disfrutar de sus
atractivos.

Los participantes
de “El
Conquistador de 
la Cendea”, muy
satisfechos con 
la experiencia

12 eta 16 urte arteko 16 gazte gogotik eta
poz-pozik aritu dira abuztuaren 17tik 21era,
“Zendearen Konkistatzailea” gazte kanpaldian.
Ez dute 2020ko uda aise ahaztuko. Batetik,
koronabirusaren uda izan delako, eta bes-
tetik, egiazko konkistatzaileak izan direlako,
telebistako saio ospetsuan bezalaxe. Gainera,
Ion, Nekane eta Durana ezagutzeko aukera
izan dute, hau da, aurtengo “El Conquistador
del Caribe” programan aritutako hiru par-
te-hartzaile ospetsu eta ezagun. Hirurak
ere Berriobeitiraino etorri baitira talde pro-
betan parte hartzeko. 

Oso esperientzia gomendagarria
Gazte kanpaldia ibiltaria izan da, egun oso-
koa, hau da, gauekoa ere bai, eta bi zati
izan ditu. Batetik, egunero, hainbat ibilbide
egin dituzte gure inguruko pista eta bidex-
ketan barrena, herrien artean ibiltzeko (batez
beste, 8-12 km eguneko), eta bestetik, talde
probak (asmakizunak, lasterketak, ginkanak,
sokatira, jokoak eta eskalada Rocópolisen,
besteak beste). Gauez, berriz, nominazioen

txanda izan da, banakakoak, positiboak, eta
ondoren, hainbat gairen inguruko gaualdiak
egin dira.
Parte-hartzaileek ontzat jo dute egiazki es-
perientzia, denen artean sortu den giro
ona nabarmenduta. Den-denek aditzera
eman dute merezi duela, ekimenean parte
hartzea oso gomendagarria dela eta heldu
den urtean aritzea ere espero dutela, zora-
garria izan delako. 
Monitoreek ere (Sportmadness) ontzat jo
dute ekimena, Udalaren antolaketa lana
nabarmenduta. Halaber, haien iritziz, lo
egiteko toki aproposak aukeratu dira, bai
eta jarduerak egiteko tokiak ere, eta Gaz-
teria arloko teknikariak emaniko errazta-
sunak azpimarratu dituzte, beti erne egon
baita. 
Udaldirako entretenimendu ezin hobea iza-
teaz gain, udalerriko gazteek Zendeako he-
rriak ezagutu dituzte eta gure txokoez go-
zatzeko parada ere bai. Esan behar da
ekimen sustatzailea Kirol eta Gazteria Zer-
bitzua izan dela. 

“Zendearen
Konkistatzailea”
ekimeneko 
parte-hartzaileak
oso pozik
esperientziarekin
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LIBROS Y MÁS
LIBURUAK ETA GEHIAGO

BIBLIOTECA MUNICIPAL DE LA CASA DE CULTURA DE BERRIOPLANO (ARTICA)
BERRIOBEITIKO KULTUR ETXEKO UDAL LIBURUTEGIA (ARTIKA)

Un universo de historias
a nuestro alcanceArtikako udal liburutegiak

17.000 alez osaturiko
funtsa dauka. Hantxe
bertan kontsultatu
daitezke edo etxera
mailegu zerbitzuan
eraman

En el primer piso de la Casa de Cultura María
de Maeztu (Artica) se sitúa un pequeño pa-
raíso para los amantes de las letras y de la
cultura y para el público en general: su bi-
blioteca municipal. Un espacio luminoso de
300 metros cuadrados que cuenta con 17.000
ejemplares (libros, periódicos, revistas, DVD,

La biblioteca municipal de
Artica dispone de un
fondo de 17.000
ejemplares que se pueden
consultar in situ o llevar a
casa en servicio de
préstamo

Istorioa sorta 
ederra gure eskura

Artikako Maria de Maeztu Kultur Etxeko le-
hen solairuan paradisu ttipi bat dago bai ira-
kurzaleentzat, bai kultura maite dutenentzat,
bai eta, jendearentzat, oro har, ere: udal li-
burutegia, alegia. 300 metro karratutik go-
rako leku argitsua da, 17.000 alez hornitua
(liburuak, aldizkariak, DVDak, CDak eta CD-
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ROMak). Bestalde, 45 irakurketa-postu
ditu, Internet konexioa duten ordena-
gailuak, eta korronte-hartuneak, irakur-
keta-gune batzuetatik terminalak kar-
gatzeko. Erreprografia eta inprimaketa
zerbitzuak ere eskaintzen ditu. 
Artikako Liburutegiak udal titularitatea
du, baina hitzarmena egina du Nafa-
rroako Gobernuarekin. Beraz, Nafarro-
ako Liburutegien Sare zabalean sarturik
dago. Horrenbestez, sareko beste edo-
zein liburutegik adina zerbitzu eskain-
tzen ditu. 
Bi eremu ditu: helduendako liburutegia
(liburuak, aldizkariak eta DVDak) eta hau-
rrendako aretoa. Ordutegia 14:00etatik
20:00etara bitarte da. 
Koronabirusak eragindako osasun krisia
dela eta, higiene eta osasun arloko neu-
rri guztiak hartu dira erabiltzaileen se-
gurtasuna bermatzeko.

Nola funtzionatzen du mailegu zer-
bitzuak?
Eskura dauden material guztiak liburu-
tegitik kanpo irakur daitezke, maileguan
sartzen ez direnak izan ezik. Baldintza
bakarra dago liburuak mailegutan har-
tzeko, hots, erabiltzaile-txartela izatea. Doakoa da, beste-
renezina eta Nafarroako liburutegi publiko guztietarako
balio du. Oraindik ere ez baduzu, etorri Artikako udal libu-
rutegira eta eskatu. 
Mailegu zerbitzuaren bidez, liburuak 21 egunez izan ditza-
kezu mailegutan; aldizkariak, 7 egunez, eta CD-ROM, DVD
eta CDak ere 7 egunez. Guztira, 7 ale eduki ditzakezu etxean
(3 liburu, gehienez). 
Halaber, mailegutan hartutako materialak telefonoz edo
internetez berritu daitezke, bi aldiz gehienez, beste inork
erreserbatu ez baditu. Materialak epetik kanpo itzultzen
badira, ezin izanen duzu txartela hainbat egunez erabili
(ezin materiala mailegutan hartu). Materiala galdu edo hon-
datzen baduzu, ale berri bat eraman beharko duzu.  

CD y CD-ROM), 45 puestos de lectura, 4 puestos
de trabajo con ordenadores con acceso a Internet,
wifi y toma de corriente desde diferentes puntos
de lectura para la recarga de terminales. También
ofrece servicios de reprografía e impresión
La biblioteca de Artica es de titularidad municipal
pero tiene firmado un acuerdo con el Gobierno
de Navarra y es, por tanto, una más de la amplia
Red de Bibliotecas de Navarra, lo que significa
que ofrece los mismos servicios que cualquier
otra biblioteca de la red. 
Está dividida en dos zonas diferenciadas: la bi-
blioteca de adultos (libros, revistas y DVD) y la
sala infantil. El horario es de 14:00 a 20:00
Con motivo de la crisis sanitaria provocada por el
coronavirus, se han adoptado todas las medidas
higiénico-sanitarias necesarias para garantizar la
seguridad de los usuarios.

¿Cómo funciona el servicio de préstamo?
Se pueden leer fuera de la biblioteca todos los
materiales disponibles, excepto aquellos que están
excluidos del préstamo. El único requisito para
tomar en préstamo un libro es disponer del carné
de usuario. Es gratuito, intransferible y sirve para
todas las bibliotecas públicas de Navarra. Si toda-
vía no lo tienes, pásate por la biblioteca municipal
de Artica y solicítalo.
El servicio de préstamo te permite coger libros
durante 21 días, revistas durante 7 días y CD-ROM,
DVD y CD durante 7 días. En total, puedes tener
en casa un total de 7 ejemplares (3 libros como
máximo).

También puedes renovar los materiales prestados
por teléfono o por Internet hasta en dos ocasiones,
siempre que nadie los haya reservado. En caso de
devolver los materiales fuera de plazo, no podrás
utilizar el carné (no podrá pedir prestado material)
durante algunos días. Si pierdes o deterioras el ma-
terial, deberás llevar un nuevo ejemplar.

La biblioteca
municipal de Artica
forma parte de la
amplia Red de
Bibliotecas de
Navarra

Artikako udal
liburutegia
Nafarroako
Liburutegi Sare
zabalean dago
sarturik
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Liburu gomendioak eta eskaerak
Udal liburutegiak, gainera, plazaratzen diren azken liburuak
eskaintzen ditu eta aleak berriak dira; asko estreinatzeko
modukoak. Liburu berrietako batzuk aldizkari honetan ber-
tan kontsultatu ditzakezu (liburutegi irekiaren atalean). Gai-
nera, liburuzainari liburuak gomendatzeko eskatzen ahal
diozu, bai liburutegi honetakoak, bai Nafarroako beste edo-
zein liburutegitakoak. Liburuen arteko mailegu zerbitzu bat
ere badago, interesatzen zaizun liburua bilatu, aurkitu eta
zure liburutegira ekartzeko.
Beste aukera bat ere badago, hots, liburua etxean ebiblio-
ren bidez irakurtzea. Izan ere, katalogoko liburu elektroni-
koak ere mailegutan har daitezke, internet bidez, eta hainbat
gailutan irakurri (tabletak, telefono adimentsuak, ordena-
gailuak…). Horretarako, sartu http://navarra.ebiblio.es we-
bean.

Recomendaciones y peticiones de libros
Uno de los atractivos de la biblioteca municipal es que ofrece
las últimas novedades que salen al mercado y los ejemplares
son nuevos, muchos de ellos los podrás estrenar. Algunas de
las novedades puedes consultarlas en esta misma revista (sec-
ción biblioteca abierta). Además, puedes solicitar a la biblio-
tecaria recomendaciones y libros de cualquier otra biblioteca
de Navarra. Existe un préstamo interbibliotecario  que permite
buscar el libro que te interesa y traértelo a tu biblioteca.
Otra opción es leer el libro en casa a través de ebiblio. Puedes
tomar en préstamo libros electrónicos del catálogo, a través
de Internet, y leerlos en diferentes dispositivos (tabletas, te-
léfonos inteligentes, ordenadores…). Para ello debes entrar en
http://navarra.ebiblio.es. 

La biblioteca tiene ordenadores donde conectarte una hora al día como
máximo. Es un servicio gratuito para el que necesitas el carné de per-
sona usuaria. Puedes también traer tu ordenador, móvil o Tablet y co-
nectarte a la wifi.
El servicio de hemeroteca es muy
completo. Puedes consultar cinco pe-
riódicos diarios (Diario de Navarra,
Diario de Noticias, Gara, Berria y El
País) y revistas de información general,
local y especializada. También puedes
llevarte en préstamo dos revistas du-
rante 7 días. Además, podrás leer revis-
tas por Internet en InfoMagazine
(https://navarra.infomagazine.online). 
En cuanto a los documentos sonoros
y audiovisuales disponibles en la bi-
blioteca, puedes tomar prestados
cuatro documentos durante 7 días o,
con el carné, ver películas, series y documentales on line a través de
efilm (http://navarra.efilm.online).
La biblioteca municipal de Artica abrió sus puertas en 2007 y la cifra de
personas usuarias se sitúa en torno a 7.000 al año.

Uso de Internet y servicios de hemeroteca y mediateca

Liburutegiko ordenagailuetan, gehienez ordubetez konektatu zaitezke,
egunero. Doako zerbitzua da baina erabiltzaile-txartela behar duzu.
Halaber, zure ordenagailua, mugikorra edo tableta ekar dezakezu, eta

wifira konektatu. 
Hemeroteka zerbitzua oso-osoa da benetan.
Bost egunkari dituzu eskura (Diario de Nava-
rra, Diario de Noticias, Gara, Berria y El País),
bai eta informazio orokorreko aldizkariak,
tokikoak eta aldizkari espezializatuak ere.
Halaber, bi aldizkari eraman ditzakezu maile-
gutan, 7 egunez. Gainera, aldizkariak internet
bidez irakurtzeko aukera ere baduzu Info-
Magazine (https://navarra.infomagazine.on-
line). 
Liburutegian eskura dauden dokumentu soi-
nudun eta ikus-entzunezkoei dagokienez, 7
egunerako har ditzakezu mailegutan, edota

txartelarekin, filmak, serieak eta dokumentalak online ikusi, efilm-eren
bitartez (efilm (http://navarra.efilm.online).
Artikako udal liburutegia 2007an ireki zen eta, urtero, 7.000 lagun in-
guruk erabiltzen dute.

Internet erabilera, eta hemeroteka 
eta mediateka zerbitzuak
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Aurreinskripzioak
Eguberrietako
Hiri Kanpaldietan,
azaroaren 
9tik 11ra

KONTZILIAZIOA / 
CONCILIACIÓN

ESCUELA DE MÚSICA
MUSIKA ESKOLA

CURSO 2020-21 / 2020-21 IKASTURTEA

Con un inicio de curso muy agitado,
debido a la crisis sanitaria provocada por
el coronavirus, la Escuela de Música Orre-
aga ha arrancado sus clases con 324 ma-
triculaciones. El piano, la guitarra clásica
y la eléctrica y la trompeta encabezan
los instrumentos preferidos por el alum-

nado. En arpa y en trombón tan solo ha
habido un alta nueva en cada uno de
ellos, a pesar del esfuerzo de la escuela
por impulsar nuevos instrumentos.  
En cuanto a las medidas sanitarias, se ha
establecido un protocolo que sigue las
directrices del Departamento de Educación
y que espera que el alumnado cumpla
debidamente a pesar de la incomodidad
que pueda suponer. El uso de mascarilla
será obligatorio, tanto en los desplaza-
mientos dentro del centro como en las
aulas aunque estén sentados en sus pupi-
tres respetando la distancia interpersonal.
Es obligatorio el lavado previo de manos
con agua y jabón o gel hidroalcohólico (a
disposición en las aulas). Es imprescindible
que el alumno acuda puntual a su clase
evitando esperas y aglomeraciones. Las
familias esperarán en la calle y no se
podrá ocupar ni el vestíbulo ni cualquier
otra zona del centro. En las aulas se res-
petará la distancia de seguridad y entre
clase y clase se ventilarán los espacios
(las ventanas no deben ser abiertas o ce-
rradas por el alumnado). El Plan de Con-
tingencia se publicará en la página web
de la Escuela de Música, http://escuelade-
musicaorreagamusikaeskola.com. Para cual-
quier duda o consulta sobre el Plan de
Contingencia, usuarios y usuarias podrán
escribir a orreagamusika@gmail.com.
La Escuela plantea el curso 20/21 de
forma presencial. Sin embargo, el profe-
sorado se está formando para la docencia
telemática para estar listo en caso de
que las condiciones sanitarias lo precisen. 

324 personas
matriculadas en la
Escuela de Música

324 lagun
matrikulaturik
Musika Eskolan

Eguberrietan haurrentzat egitekoak
diren hiri kanpaldiak abenduaren 28an,
29an, 30ean eta urtarrilaren 4an eta
5ean izanen dira, osasun egoerak aukera
ematen badu eta bestelako
murrizketarik ez badago. 
Interesdunek azaroaren 9tik 11ra
bitarteko epea izanen dute izena
emateko, 012 Infolokal telefonora
deituz. Lekua baieztatzeko eta
ordaintzeko ere, 012 Infolokalera deitu
beharko da, azaroaren 12an eta 13an. 
Osasun krisia dela eta, aldaketarik izan
daiteke. Beraz, onena da
www.berrioplano.es udal webean sartzea
Eguberrietako hiri kanpaldiei buruzko
azken albisteen berri izateko. 

Preinscripciones a
los Campamentos
Urbanos de
Navidad, del 9 al
11 de noviembre
Los campamentos urbanos infantiles de
Navidad se celebrarán los días 28, 29,
30 de diciembre y 4 y 5 de enero, si la
situación sanitaria lo permite y no hay
nuevas restricciones. 
Las personas interesadas podrán
inscribirse los días 9, 10 y 11 de
noviembre a través del teléfono 012
Infolocal y la confirmación de plazas y
el pago, también a través de Infolocal,
será los días 12 y 13 de noviembre.
Ante la posibilidad de que se
produzcan modificaciones debido a la
crisis sanitaria provocada por la covid,
se recomienda acceder a la página web
municipal (www.berrioplano.es) para
estar al tanto de la información
actualizada sobre los campamentos
urbanos de Navidad.

Koronabirusak eragindako osasun krisia
dela eta, ikasturte hasiera nahasia izan
dugu, baina Orreaga Musika Eskolan 324
matrikulazio izan dira. Ikasleek gehien au-
keratutako instrumentuak pianoa, gitarra
klasikoa eta elektrikoa, eta tronpeta izan
dira. Harpan eta tronboian, aldiz, alta berri
bana izan da, nahiz eta eskolak ahalegin
handia egin duen instrumentu berriak
bultzatzeko.  
Osasun neurriei dagokienez, protokolo
bat ezarri da, Hezkuntza Departamentuaren
jarraibideekin bat. Zuzendaritzak espero
du ikasleek protokoloa behar bezala be-
tetzea, deserosoa izan badaiteke ere. Mu-
sukoa nahitaez erabili behar da, hala ikas-
tetxe barnean ibiltzeko, nola ikasgeletan
egoteko, ikasmahaietan eserita egonda
ere eta segurtasun tartea gordeta ere. Es-
kuak aurrez garbitu behar dira urarekin
eta xaboiarekin, edo hidrogelarekin (ikas-
geletan dago eskura). Ikasleek puntualta-
sunez iritsi behar dute ikasgelara, itxaro-
naldirik gabe eta pilaketarik eragin gabe.

Familiak kalean egonen dira ikasleen zain,
hau da, sarreran eta eskolako beste leku
batzuetan sartu gabe. Ikasgeletan segur-
tasun tartea gordeko da, eta eskolen
artean, ikasgelak aireztatu beharko dira
(ikasleek ez dituzte leihoak irekiko eta 
itxiko). Kontingentzia Plana eskolako web-
gunean argitaratuko da: 
http://escuelademusicaorreagamusikaeskola.com.
Kontingentzia Planari buruzko edozein za-
lantza edo kontsulta egiteko, idatzi 
orreagamusika@gmail.com helbidera.
20/21 ikasturtea presentziala izanen da.
Hala ere, zer gerta ere, irakasleak irakas-
kuntza telematikorako prestatzen ari dira,
osasun baldintzek horretara behartuz gero
dena prest izateko.  
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CULTURA
KULTURA

ERAKUSKETA / EXPOSICIÓN

Chuchín Ibáñez animó
el inicio del otoño

Chuchín Ibáñezek ederki
girotu du udazken hasiera

La pandemia ha trastocado
nuestras vidas en todos los
ámbitos, también en el cul-
tural. Algunas fiestas han te-
nido que reprogramarse y
otras han tenido que suspen-
derse, como es el caso del
Día de la Cendea. A pesar de
este verano tan atípico, el
otoño ha llegado cargado de
música y buen ambiente, tal
y como se demostró en el
concierto que ofreció Chu-
chín Ibáñez el pasado 26 de
septiembre. La actuación tuvo

lugar en la Casa de Cultura
municipal María de Maeztu,
ya que el mal tiempo impidió
que se celebrara en la plaza
central de Artica. Con el aforo
restringido debido la norma-
tiva vigente para prevenir la
expansión de la covid, 90
personas pudieron disfrutar
del repertorio mariachi de
Ibáñez.
Este espectáculo, como el
resto de los programados, se
ajusta a la regulación vigen-
te.

Pandemiak gure bizimodua
hankaz goratu du arlo guz-
tietan, baita kultur arloan ere.
Jai batzuk birmoldatu behar
izan dira, eta beste batzuk,
berriz, bertan behera utzi:
Zendearen Eguna, adibidez.
Uda ezohikoa izan badugu
ere, udazkena musikaz eta
giro onez beterik etorri zaigu.
Horren lekuko da Chuchín
Ibáñezek joan den irailaren
26an emaniko kontzertua.

Emanaldia Udalaren María de
Maeztu Kultur Etxean egin
zen, eguraldi txarrak Artikako
plaza nagusian egitea galarazi
baitzuen. Covid gaitza dela
eta, edukiera mugatu zen, in-
darrean den araudia bete-
tzeko, eta 90 lagun sartu ziren,
Ibáñezen errepertorio ma-
riatxia gozatzeko.
Ikuskizun hau, programatutako
gainerakoak bezala, bat dator
indarrean den araudiarekin.

RANCHERAS / RANTXERAK

Artikako Kontzejuak antolaturiko ikastaroetan ari diren ikasleen argazki
asko jarri dira ikusgai, urriaren 20tik 31ra, María de Maeztu Kultur Etxeko
erakusketa gelan. Erakusketak agertzen du nola aplikatu dituzten ikasleek
tailerrean ikasitako argazki-teknikak eta trukuak. Erakusketa 16:00etatik
20:30era dago ikusgai, larunbat eta jaiegunetan, ikuskizun orduetan.

Artikako argazki ikastaroko lanak

La sala de exposiciones de la Casa de Cultura María de Maeztu acoge del
20 al 31 de octubre una muestra de los trabajos de fotografía realizados
por el alumnado de los cursos organizados por el Concejo de Artica.
Esta exposición refleja cómo han aplicado la multitud de técnicas y tru-
cos fotográficos adquiridos durante el taller. Se puede visitar de 16:00 a
20:30 los sábados y festivos en horario de espectáculo.

Trabajos del curso de fotografía de Artica

El grupo Ache pa ti presentará su nuevo disco el próximo 24 de octubre
en la Casa de Cultura María de Maeztu. Un concierto de jazz de gran ori-
ginalidad que tendrá lugar a las 20:00.
Este quinteto de jazz latino realiza sus versiones con toques afrocubanos
y arreglos que ponen de manifiesto sus raíces en el folklore vasco, así
como su gusto por el latin jazz. Además, su nombre “Ache pa ti” hace re-
ferencia a una expresión utilizada en la santería cubana con la que trans-
mite suerte y buenos deseos. Y éste es el espíritu que mueve a estos
músicos en sus conciertos.

Jazz de la mano de Ache pa ti
CONCIERTO / KONTZERTUA

Jazza, Ache pa tiren eskutik
Ache pa ti taldeak bere disko berria aurkeztuko du urriaren 24an, María
de Maeztu Kultur Etxean. Originaltasun handiko jazz kontzertua izanen
da, 20:00etan hasita. 
Boskoteak ukitu afro-kubatarrekin ontzen ditu bere bertsioak, eta molda-
keta guztietan ere nabaria da sustraiak euskal folklorean erroturik dituz-
tela eta latin jazza gustukoa dutela. Gainera, “Ache pa ti” izena Kubako
santerian erabiltzen da, zoriona eta onena opatzeko. Eta espiritu horrek
berak eraginik ari dira musikariok kontzertuetan. 
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TSA Música de cine,
como en el cine

Zinemako musika,
zineman bezala

La Casa de Cultura María de
Maeztu acogerá el domingo 22
de noviembre a las 18:00 el es-
pectáculo del grupo Suakai
“Luces, música, ¡acción!”, o lo
que es lo mismo, la emoción
del cine trasladada a teatros
y auditorios. Esta vez, con la
banda sonora original en di-
recto a través de la técnica
del sonido envolvente. En los
75 minutos que dura el es-
pectáculo, se podrá vivir un
viaje sin pausa a través de las
bandas sonoras más relevantes
y atractivas de la historia del
cine. Todas ellas acompañadas

de imágenes de las películas
milimétricamente sincroniza-
das, tal como ocurre en la
gran pantalla.
Una producción única, de gran
calidad, que acerca dos de las
grandes pasiones del público,
el cine y las bandas sonoras.
Apto y recomendado para to-
dos los públicos, el espectá-
culo se crea con la intención
de dirigirse a espectadores/as
de muy diferentes edades. Se
busca que jóvenes o niños/as
puedan disfrutar tanto como
los padres/madres o familiares
que les acompañen.

Suakai taldeak “Luces, música,
¡acción!” ikuskizuna emanen
du azaroaren 22an, igandea,
María de Maeztu Kultur Etxean,
18:00etan hasita. Bestela esanik,
zinemari darion zirrara antzoki
eta auditorioetara ekarria.
Oraingo honetan, jatorrizko
soinu-banda zuzenean, soinu
inguratzailearen teknikaren bi-
tartez. Ikuskizunak dirauen 75
minutuetan, pausaldirik gabeko
bidaia bizitzeko parada izanen
dugu zinemako historian iza-
niko soinu-bandarik garran-
tzitsuen eta erakargarrien bidez.
Guztiak ere, filmetako irudiek

lagundurik, milimetrikoki sin-
kronizatuak, pantaila handian
gertatzen den bezalaxe. 
Horra kalitate handiko ikuski-
zun paregabea, entzuleengana
jendearen bi zaletasun han-
dietako bi hurbilduko dituena,
hots, zinema eta soinu-ban-
dak.
Jende guztiarendako egokia
eta gomendagarria. Ikuskizuna
adin honetako eta hartako
ikusleentzat sortu da. Hau da,
xedea da haurrek eta gazteek
gogotik gozatzea, hau da, be-
raiekin joan diren gurasoek
edo senideek adina gozatzea. 

SUAKAI 

FAMILIENDAKO IKUSKIZUNAK / ESPECTÁCULOS FAMILIARES 

Irudimenaren
indarra

El poder de la
imaginación

Producciones Maestra-ek “¡Estás
en Babia!” haur ikuskizuna
taularatuko du azaroaren 8an,
María de Maeztu Kultur
 Etxean; irudimenaren aldeko
aldarria da, gutxien gustatzen
zaigun errealitatea eralda-
tzeko daukagun gaitasunaren
aldekoa. Antzezlanak 50 mi-
nutu dirau eta 18:00etan an-
tzeztuko da.
Haurrek handizki pentsa de-
zatela helburu hartuta, Pro-
ducciones Maestras-en lanak
barne mundu bat birsortu
nahi du, berezko mundu bat,

eraldakuntza etengabean ari
den mundu bat
Haurrek beste hitzordu bat
izanen dute antzerkiarekin,
abenduaren 27an, “Oilar bat
dago zure teilatuan” euskarazko
ikuskizuna gozatzeko, Tititi-
guiri taldeak María de Maeztu
Kultur Etxean emanen duena.
Hezur-haragizko pertsonaiak
eta pertsonaia animatuak
aritzen dira elkarrekin eta
jolas eszeniko oso estimu-
lagarria sortzen dute publiko
mota guztiendako. Antzez-
pena 18:00etan hasiko da. 

Producciones Maestras presen-
tará el 8 de noviembre en la
Casa de Cultura María de
Maeztu el espectáculo infan-
til  “¡Estás en Babia!”, un canto
a la imaginación, a nuestra ca-
pacidad de transformar la re-
alidad que menos nos gusta.
La obra, de 50 minutos de du-
ración, se representará a 
las 18:00.
Con el objetivo de que los/as
pequeños piensen en grande,
la obra de Producciones Maes-
tras busca recrear un mundo
interior, un mundo propio, un

mundo en constante transfor-
mación.
El público infantil tendrá una
nueva cita con el teatro el 27
de diciembre, esta vez con el
espectáculo en euskera “Oilar
bat dago zure teilatuan”. El
grupo Tititiguiri llevará al esce-
nario de la Casa de Cultura
María de Maeztu una obra en
la que personajes reales inter-
actúan con personajes anima-
dos y crean un juego escénico
muy estimulante para todo
tipo de público. El espectá-
culo comenzará a las 18:00.
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EXCURSIONES
TXANGOAK

EL RASTRO DEL EUSKERA EN LA CENDEA
EUSKARAREN AZTARNA GURE ZENDEAN

“Ezpuenda” o “Ezponda”: Se utilizaba de
forma generalizada en todos los pueblos.
Significa ribazo, talud. (Del euskera ezponda:
talud, desnivel, inclinación).

“Ezponda” edo “Ezpuenda”: Herri guztietan
erabiltzen zen. Euskal hitza da. Halako goragune
bat alorren eta bideen ondoan. 

Fuente: El euskera en el habla cotidiana de la Cendea de 
Berrioplano.
Iturria: Euskara Berriobeiti zendeako eguneroko hizkeran. 
Berriobeitiko Udala.

PATRIMONIO ARTÍSTICO / ONDARE ARTISTIKOA

Yoldi LARRAGUETA
Gran caserón de piedra y cubierta a dos
aguas construida a contraterreno. Posee
tres alturas, como la mayoría de casas de
la zona, que destinaban la planta baja a
las cuadras, la noble a la vivienda y el "sa-
baiao" o desván a guardar grano y la paja.
La fachada principal posee una hermosa
portada con arco de piedra.

Yoldi LARRAGETA
Harrizko etxe handia da. Bi isurialdeko teilatua dauka eta lurraren kontra dago
eraikia. Hiru altuera ditu, inguruko etxe gehienek bezala. Behe-solairuan
ukuiluak; solairu noblea etxebizitza zen, eta "sabaiaoa" edo sabaia, berriz,
lastoa eta aleak gordetzeko lekua. Fatxada nagusiko sarrerak harrizko arku
eder bat dauka. 

CASAS / ETXEAK 

ASÍ HABLAMOS / GURE MINTZOA

La iglesia de San Juan Bautista es el reclamo
principal de Oteiza en cuanto a arquitectura
religiosa. Algo apartada del pueblo, se trata de
una iglesia gótica (siglo XIII) levantada en piedra
sillar. Tiene una nave articulada en tres tramos
más la cabecera, que está cubierta con una
bóveda de cañón apuntado sobre arcos fajones.
La entrada se encuentra en el lateral, con una
puerta de arco apuntado con Crismón en una
de las claves y capiteles con decoración vegetal.
La precede un pórtico, también gótico, de tres
tramos abovedados. Tuvo otras puertas de in-
greso al pórtico en los costados, pero se des-
conoce en qué épocas fueron inutilizadas.
En su interior, lo más interesante es una imagen
de San Juan Bautista, en madera policromada,
de comienzos del siglo XVI, y la pila bautismal
pétrea, situada bajo el coro alto, en el primer
tramo de la nave, que tiene como pie un capitel
gótico tallado con decoración vegetal.

Oteitzako eraikuntza erlijiosorik erakargarriena
San Juan Bataiatzailearen eliza da. Herritik baz-
tertuxea, eliza gotiko bat da (XIII. m.), silarriz
eraikia. Hiru tartetan egituratutako nabe bat
dauka, gehi burualdea, parpain-arkuen gaineko
kanoi zorrotzeko ganga batez estalia. Sarrera
alde batean dago. Arku zorrotzeko atea dauka,
Krismoia giltzarrietako batean, eta kapiteletan
apaingarri begetalak ageri dira. Ate aurretik, atari
gotiko bat dago, ganga-formako hiru tartekoa.
Saihetsetan, atarian sartzeko beste ate batzuk
ere izan zituen, baina ez dakigu noiz kendu zi-
tuzten.
Barnealdean, San Juan Bataiatzailearen irudia da
gauzarik interesgarriena, zurezko irudi polikro-
matua da, XVI. mendearen hasierakoa. Halaber,
bataiarria aipatu behar da, goi-koruaren azpian
kokatua, nabearen lehen artean. Oina kapitel
gotiko bat da, landua, apaingarri begetalak
dituena. 

Iglesia de San
Juan Bautista
de Oteiza 

Oteitzako 
San Juan
Bataiatzailearen
eliza
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Más información sobre la balsa de Loza:
http://balsadeloza.blogspot.com/

Lotzako aintzirari buruzko argibideak: 
http://balsadeloza.blogspot.com/

LA BALSA DE LOZA
LOTZAKO AINTZIRA

DENON HOBE BEHARREZ
POR EL INTERÉS COMÚN

FAUNA
ZAPELATZ ARRUNTA

Z
apelatz arrunta hegazti diskretua da, baina ugaria
eta arrunta Lotzako aintziran. Ziur aski, denok ikusi
dugu oharkabean. Zapelatza erdi tamainako harrapari
espezie bereizgarria da. Zutoin elektriko baten gai-
naldean pausaturik ageri da maizenik, edo bestela

kable batean edo zuhaitz baten adaburuan. Beti pausaleku
berberetara jo ohi du. 
Zapelatzen urteko aipuak begiratzen ditugunean (adibidez,
eBird plataforman), deigarria da haren presentzia udazken
hasieratik udaberriraino areagotzen
dela, espezie sedentarioa izanik ere
eta urteko hilabete guztietan hemen
ibilita ere. Zer dela eta?  Kontua da za-
pelatz negutarrak etortzen direla Eu-
ropatik eta hemen bizi direnekin el-
kartzen direla. Hain zuzen ere, urtaro
horietan ikusten dira ale askoz ere ar-
giagoak kolorez, Europako azpiespezie
aunitzek bularraldea nabarmen argia-
goa baitute. Argazkian, ale bereziki ar-
gia ageri da, joan den irailean ikusia. 
Zapelatzak ugaztun txikiak jaten ditu,
nagusiki. Bere pausalekuetatik atzematen ditu, baina era as-
kotako gauzak jaten ditu, hala nola hegaztiak, narrastiak, an-
fibioak eta untxiak, baita intsektuak, zizareak eta sarraskia
ere. Urtarotik urtarora izugarri aldatzen du elikadura. Gainera,
oportunista da eta ederki baliatzen da horretaz eskura da-
goen baliabide oro lortzeko.

Testua: Ignacio Deán (Gorosti Natur Zientzi Elkartea  Argazkia: Gonzalo Deán

BUSARDO RATONERO

E
l busardo ratonero, o sencillamente ratonero, o
águila ratonera, o galforro o zapelatz en euskera
es un ave discreta pero frecuente y común en la
balsa de Loza, que seguramente todos hemos visto
de forma o no consciente.

El ratonero es la típica especie de rapaz de mediano tamaño
cuya postura más típica es posado en lo alto de un poste
de conducción eléctrica, en un cable o en lo alto de un ár-
bol. Suelen ser muy fieles a los mismos posaderos. 
Cuando se miran las citas de ratonero anuales, por ejemplo
en la plataforma de eBird, llama la atención que, aunque es
una especie sedentaria y presente todos los meses del año,
su presencia se incrementa desde el otoño hasta la prima-
vera. ¿Cuál es la razón? La llegada de los ratoneros inver-
nantes provenientes de Europa que se suman a la población
local. Es en ese período cuando se observan ejemplares
mucho más claros de color, ya que muchas de las subespe-
cies europeas tienen el pecho notablemente más claro. En
la foto se ha captado un ejemplar particularmente claro
avistado el pasado septiembre.
La presa principal del ratonero son los micromamíferos que
detecta desde sus posaderos, pero su dieta es muy ecléctica
y también puede alimentarse de aves, reptiles, anfibios y
conejos, e incluso insectos, lombrices o carroñas. Son muy
acusadas las variaciones estacionales y locales en la alimen-
tación de esta ave, que aprovecha su carácter oportunista
para conseguir con éxito cualquier recurso disponible.

Texto: Ignacio Deán (Sociedad de Ciencias Naturales Gorosti)
Fotografía: Gonzalo Deán

Responsabilidad en tiempos de covid

H
emos comenzado el otoño y seguimos sin tener
claro hasta cuándo durará la pandemia. Si a co-
mienzos de julio nos veíamos felices disfrutando
de terrazas, reuniones familiares y planes de fin
de semana, los datos nos han puesto los pies en la

tierra. Las cifras de contagios siguen subiendo y cada vez so-
mos más conscientes de la necesidad de cumplir a rajatabla
las medidas establecidas por los profesionales sanitarios para
hacer frente a la covid.
Desde que comenzó la crisis sanitaria, el Ayuntamiento, los
técnicos municipales, los trabajadores y profesionales de los
distintos servicios públicos y los propietarios de los comercios
y establecimientos hosteleros del municipio han trabajado sin
descanso para incrementar las medidas de limpieza y desin-
fección, reducir las gestiones presenciales y promover los trá-
mites on line, limitar aforos, poner a disposición del público
los materiales higiénico-sanitarios necesarios y lograr que los
edificios públicos permanezcan libres de virus. Pero todas estas
medidas de poco o nada sirven si no ponemos algo de nuestra
parte. Es responsabilidad de cada uno de nosotros acabar con
este virus, ser solidario con los más afectados y con el personal
sanitario que defiende nuestras vidas en primera línea de con-
tagio. Ahora más que nunca es hora de ser responsables para
protegernos y proteger a los demás: ¡Usa mascarilla, mantén
la distancia de seguridad y lávate continuamente las manos!

Ardura Covid garaietan

U
dazkena hasi dugu eta, oraindik ere, ez dugu argi
pandemiak noiz arte iraunen duen. Uztail hasieran,
zoriontsuak ginen, denok terrazetan, familia bile-
retan eta asteburuko txangoetan. Datuak ikusirik,
ordea, oinak lurrean bermatu behar izan ditugu.

Gero eta jende gehiago dago kutsaturik, eta gero eta gehiago
ohartzen gara neurriak zorrotz baino zorrotzago bete beha-
rraz gaitz berriari aurre egiteko, osasun arloko profesionalek
ezarritako neurriak baitira. 
Osasun krisia hasi zenetik, Udalak, udal teknikariek, zerbitzu
publiko guztietako langileek eta profesionalek, eta denda-
jabe eta establezimendu-jabeek gogotik lan egin dute garbi-
keta eta desinfekzioa areagotzeko, aurrez aurreko kudeaketak
murrizteko, online tramiteak sustatzeko, edukierak muga-
tzeko, behar diren material higienikoak eta osasun arlokoak
jendearen eskura jartzeko, eraikin publikoak birusik gabe ego-
teko. Neurri horiek guztiek, ordea, deus gutxi balio dute,
gure aldetik ezer jartzen ez badugu. Gutariko bakoitzaren
ardura da birus hori bukatzea, eta elkartasunez jokatzea, bai
birusaren eraginpean daudenekin, bai kutsaduraren lehen le-
rroan gure bizitza babesten ari diren osasun langileekin. Orain,
inoiz baino gehiago, arduraz jokatzeko tenorea heldu da, gu
eta besteak babesteko. Erabili musukoa, gorde segurtasun
tartea eta garbitu eskuak behin eta berriz!




